
One dreams dreams and sees visions, but seldom are these given for fulfillment.  A good God
and a good congregation have fortunately made it possible for me to live to see these dreams and
visions translated into brick and mortar, stone and steel, and the Fairmount Temple come into
being.  It is the realization of a lifetime.  My mood on this occasion is one of humility and
thankfulness.

I pray that together, Congregation and Rabbi, we may live to see what we have built to the glory
of God used fully and truly in the service of our people and the whole community.  That our
Fairmount Temple may become a house of prayer for all people.

Rabbi Brickner on the occasion of the dedication of Fairmount Temple, May 3, 1957

ahse hmjREADER’S KADDISH            

/tC̈ ©r V ¥n §J J ©S ©e §,¦h §u k ©S©D §,¦hYit-ga-dal v’yit-ka-dash sh’mei ra-ba
         Qh¦k §n©h §u 'Vh ¥,Ug §r ¦f tr̈ §cÎh ¦S tn̈§kg̈ §Cb’al-ma div-ra chi-ru-tei, v’yam-lich

 iIfh ¥nIh §cU iIfh¥H ©j §C Vh ¥,Uf§k ©nmal-chu-tei b’cha-yei-chon uv’yo-mei-chon   
'k ¥tr̈ §G¦h ,h ¥CÎkf̈ §s h¥H ©j §cU uv’cha-yei d’chol beit Yisrael,    

'ch ¦rë i ©n §z ¦cU tk̈d̈£g ©C ba-a-ga-la u-viz-man ka-riv,
 :Ur §n ¦t §ui ¥nẗ/v’im-ru: a-mein.      

 Q©rc̈ §n tC̈©r V ¥n §J t ¥v§hY’hei sh’mei ra-ba m’va-rach           
 /tḦ ©n§kg̈ h ¥n§kg̈§kU o©kg̈§kl’a-lam ul’al-mei al-ma-ya.  

r ©tP̈ §,¦h §u 'j ©C ©T §J¦h §u Q ©rC̈ §,¦hYit-ba-rach v’yish-ta-bach, v’yit-pa-ar           
 rS̈ ©v §,¦h §u 't ¥¬©b §,¦h §u o ©nIr §,¦h §uv’yit-ro-mam v’yit-na-sei, v’yit-ha-dar                  

'tJ̈ §s ªe §S V ¥n §J k̈K ©v §,¦h §u v¤K ©g §,¦h §uv’yit-a-leh v’yit-ha-lal sh’mei d’kud-sha,          
tUv Qh ¦r §C t,̈f̈ §r ¦CÎkF̈Îi ¦n tK̈«¥g§k 'b’rich hu, l’ei-la min kol bir-cha-ta        

 't,̈n̈¡j¤b §u t,̈j̈ §C §J ªT 't,̈r̈h ¦J §uv’shi-ra-ta, tush b’cha-ta v’ne-che-ma-ta,         
 'tn̈§kg̈ §C ir̈h ¦n£t ©Sda-a-mi-ran b’al-ma,    

 :Ur §n ¦t §ui ¥nẗ    /v’im-ru: a-mein.     

THE SHEMA AND ITS BLESSINGS       vh,ufrcu gna

!Qr̈«c §n ©v ̈h§hÎ, ¤t Uf §rC̈
Praise the One to whom our praise is due!

!s ¤gü ok̈Ig§k Qr̈«c §N ©v ḧ§h QUrC̈
Ba-ruch Adonai ha-me-vo-rach le-o-lam va-ed!  

Praised be the One to whom our praise is due, now and forever!


